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Leister Technologies Ltd. ,
Shanghai, China

Leister Technologies GmbH,
Hagen, Alemania

Leister Technologies Benelux BV,
Houten, Holanda

Leister Technologies Italia S.r.1.,
Milan, Italia

Leister Technologies LLC,
Itasca, Estados Unidos

Leister Technologies KK,
‘Yokohama, Japén

Leister es sinénimo de eficacia.
No importa dénde deba aplicar calor: Leister le ofrecera
la solucién ideal. Tenemos una experiencia de 70 afios.
Somos lideres mundiales en los sectores de la soldadura
de plasticos y los sopladores de aire caliente. Y desde hace
también ofrecemos

algunos afios, inovadores y eficaces

sistemas de laser y microsistemas. Para que usted pueda

Leister Technologies India Pvt,
Chennai, India

confiar siempre en la intachable calidad de Leister, nosotros
desarrollamos y producimos todos nuestros productos en
Suiza. Y puesto que exportamos el 98 % de nuestra produccion,
contamos con una densa red de 130 puntos de servicio en todo
el mundo. Asi podemos garantizarle siempre y en todas partes

nuestro competente servicio. www.leister-group.com



PLASTIC WELDING

Somos lideres del mercado en todo el mundo desde hace
décadas. La eficacia y la fiabilidad de nuestros productos con-
vierten a Leister en la primera opcién. Nuestros aparatos tienen
aplicacion en sistemas de impermeabilizacion de tejados, en
recubrimientos de suelos, en lonas, en trabajos de movimientos
de tierras, obras hidraulicas y construccion de tuneles, en la
construccién de aparatos y en reparaciones de vehiculos.

PROCESS HEAT

No importa si se trata de activar, calentar, endurecer, fundir,
contraer, soldar, esterilizar, secar o caldear: En los procesos
industriales cada vez se emplea con mas frecuencia el aire
caliente. Los clientes de Leister se benefician de nuestro enorme
conocimiento técnico en ingenieria y aprovechan nuestro ase-
soramiento para proyectar aplicaciones del aire caliente.

LASER PLASTIC WELDING

Nuestras soluciones innovadoras para la soldadura de precision
de plasticos, permiten nuevos métodos de produccion en la
fabricacion de automoviles, en la técnica médica, asi como en
la técnica de sensores y de microsensores. Los sistemas laser
se pueden emplear también para aplicaciones de calor para
procesos.



Soldadura de plasticos con Leister

Leister Technologies AG ofrece a todos los sectores procesa-
dores de plastico un equipo de soldadura apropiado y de alta
calidad. Ya se trate del procesamiento de bandas impermeabili-
zantes de plastico en tejados, explanaciones, obras hidraulicas
0 construccién de tuneles, procesamiento de lonas, revesti-
mientos de suelo, reparaciones de vehiculos o manufactura de
equipos, nosotros siempre le ofrecemos la solucién adecuada a
las exigencias de su trabajo.

Investigacion y desarrollo

Largas décadas de experiencia en el procesamiento del plastico
y en los procesos industriales nos convierten en el socio ideal. El
desarrollo de nuevos productos y la optimizacion de los existen-
tes es para nosotros un estimulo continuo. Asi, nuestros clientes
cuentan con una calidad superior, fiabilidad, rendimiento y una
mayor rentabilidad.

Gestion de calidad

Siendo una empresa individual innovadora e independiente,
Leister siempre ha apostado por una gestion de calidad integra
y transparente. Leister Technologies AG cuenta con la certifica-
cion de la estricta norma ISO 9001. Los procesos se adaptan y
mejoran continuamente segun los criterios relevantes de cali-
dad. El resultado son productos que disfrutan de una excelen-
te reputacion a nivel mundial y realizan eficazmente su trabajo
durante afnos, incluso en las condiciones mas duras.

Control y certificacion

Nuestros productos se conciben y desarrollan segun las normas
y estandares vigentes nacionales e internacionales. Las normas
sobre productos (p. €j. las normas ISO, IEC, EN o UL) se tienen
tan en cuenta como los estandares y las directivas relacionadas
con la aplicacion (p. €j. las directivas DVS). Para la seguridad
de nuestros clientes, encargamos las pruebas de nuestros pro-
ductos a institutos e independientes. Gracias a estos controles,
cuentan con una certificacion y llevan con todos los derechos la
marca de conformidad.

Pruebas de aplicaciéon y de laboratorio

Tiene preguntas especificas sobre la adecuacion de los plasti-
cos para las diversas aplicaciones? En el laboratorio de aplica-
cion de Leister se resuelven estas dudas. Nuestro laboratorio
de aplicaciones esta equipado con dispositivos de alta tecnolo-
gia con los que realizamos todas las pruebas relevantes para el
andlisis y el control de los procesos del sector de la soldadura
de plasticos.

Mas de 130 puntos de ventay servicio en mas de 100 paises
La satisfaccion de nuestros clientes se basa en la calidad de
nuestros productos y un eficaz servicio de atencion al cliente
presente en todo el mundo. Una densa red de mas de 130 pun-
tos de venta y servicio en mas de 100 paises garantiza la pro-
ximidad al cliente y asegura un servicio rapido y competente.
Leister certifica con regularidad todas sus sucursales y forma a
los empleados. De este modo, la experiencia y los conocimien-
tos de Leister siempre estan a su alcance.

www.leister.com
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Resumen de productos

A gARARREEH

Tipo TRIAC ST TRIAC AT ELECTRON ST HOTJETS  SOLANO AT GHIBLI AW GHIBLI HOTWIND FORTE S3
” 3x 230/

Tension V~ 120/230 120/230 120/230 120/230 230 120/ 230 120/ 230 230 3% 400

Potencia méxima W 1600 1600 2400/ 3400 460 2300 1800/2300 1500/2000 3700 10000

Temperatura °C 40-700 40 -620 40 -650 40-600 50 - 650 65 - 620 40 -600 20 - 650 20 - 650

Dimensiones mm (L x An x Al) 338 x 90 338 x 90 338 x 90 235 x 70 270x 75 x 240 280 x 90 x 220 195x85x 160 332x 106 x 179 390 x 132

Mango (2) 56 56 56 40 45 45 57 85

Peso kg

(sin cable)~ 1.0 1.0 1.1 0.4 0.75 1.1 0.9 2.2 44

Soplante integrado v v v v v v v v v

Display digital v v v/ (sYSTEM)

Simbolo de conformidad C€ C€ C€ C€ (3 (3 (|3 q3

Simbolo de seguridad @ c@n“ @ v@n"s @ @ g@ vgt)nus @ @,2 A\ @

Clase de proteccion Il o] o] =] O] =] =] O] O] O]

Aplicacion

Uso exterior v v v v v

Tejados planos e inclinados {5 v v v v

Carteles publicitarios / (-

Lonas = v v v v

Infraestructuras / Tdneles /

Vertederos ﬂ v v v

Fabricacion de contenedores

y aparatos @ v v v

Pisos / Decoracion de

interiores (:l v v v v

Retractilado = v v v v v v v v v

Aplicaciones Especiales v v v v v

Pagina [ 12-15 13-15 16 /17 18/19 20/ 21 22/23 25 26 27
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Comparacion de productos aparatos manuales y sopladores
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. WELDING DIODE
Tipo AIRSTREAM ST ROBUST PENR/S PID/S MINOR LABOR S

3x230/

Tension V~ 230 3% 400 230 230 230 230
Potencia maxima W 215 250 1000 1600/ 2000 100 800/900
Temperatura °C 20-600 20 -600 20-600
Dimensiones mm (L x An x Al) 600 x 250 x 362 255 x 221 270 x 43 265 x 57 250 x 95 180 x 54
Mango (&) 32 40 64 32
Peso kg

(sin cable)~ 24 8.0 1.0 115 1.15 0.15
Soplante integrado v v v

Display digital v (R v/ (PID)

Simbolo de conformidad ce Ce€ (3 Ce ce
Simbolo de seguridad

Clase de proteccion Ii D D =} o] O] o]
Aplicacion

Uso interior v v v v v

Tejados planos e inclinados ’lj

Carteles publicitarios / Lonas ‘5

Infraestructuras / Tuneles /

Vertederos ﬂ

Fabricacion de

contenedores y aparatos @ v v v v v v
Pisos / Decoracion de interiores (]

Retractilado = v v 4
Pagina 28/29 30 31 32/33 33 34

Aparatos manuales



TRIAC ST: Diseno mas experiencia

El nuevo TRIAC ST de Leister se emplea principalmente en la soldadura y el procesamiento de plasticos. Durante su
desarrollo no se ha dejado de lado ninguna caracteristica técnica adicional. Al igual que su predecesor, el TRIAC S
se destaca sobre todo por su manejabilidad, fiabilidad y robustez. También llama la atencion su mango de dos
componentes, que no solo gusta por su estética, sino por el perfecto agarre que brinda al usuario. El reducido peso
de menos de 1 kg proporciona un perfecto equilibrio.

Ventajas del producto

1 Manejo ergonémico:

El' mango de dos componentes y el
perfecto equilibrio del equipo permiten
un excelente agarre y un trabajo
6ptimo incluso en las condiciones mas
duras.

El peso ligero:

Con menos de 1 kg de peso, el
TRIAC ST es atn mas ligero que su
predecesor.

Siempre con cabeza fria:

2 \
Tubo adaptador con proteccion del
calor activa para una mayor seguridad
de trabajo.

3 Potencia de soldadura:

Gracias al motor optimizado
de gran potencia, TRIAC ST
garantiza una alta potencia de
soldadura.

4 Fiabilidad:

Un nuevo gestor de temperatura y la
elevada resistencia al polvo prolongan
la vida atil de las resistencias.

Minuciosidad suiza:

Los filtros de aire colocados a ambos

lados se pueden extraer y limpiar con
facilidad. Asi se consigue un paso de

aire optimo y el maximo disposicion al
rendimiento.

Mayor proteccion:
Los filtros ofrecen una proteccion
eficaz contra la humedad y el polvo.

12 www.leister.com



TRIAC AT: Robusto e inteligente.

El TRIAC AT es un aparato de aire caliente inteligente y robusto para la soldadura y el retractilado del plastico. Ha
sido disefiado para cumplir las expectativas del profesional mas exigente: estructura ergonémica, manejo seguro,
estética moderna. Todos los aparatos se someten a un estricto control de calidad antes de salir de la fabrica de

Suiza.

Equipo de aire caliente

TRIAC ST

O

* Apto para obras

version para
boquilla insertable

¢ Diseno funcional: el mango de dos componentes y un centro
de gravedad 6ptimo permiten trabajar con ergonomia

e Rapida limpieza de los filtros de aire

e Parada automatica de escobillas (proteccion del
colector) y proteccién de la resistencia

Datos técnicos

Tension V~
Frecuencia Hz
Potencia W
Temperatura °C
Caudal de aire (20°C) [/min
Presion estatica Pa
& Toma de tobera mm
Emision dB(A)
Dimensiones (L x &) mm
Peso kg

Simbolo de conformidad
Simbolo de seguridad
Clase de proteccion I

N° Articulo:
141.311
141.227
144.013
141.228

230

50/60

1600

40-700

240 (500 a temp. maxima)
3000

315

67

338 x 90, Mango & 56
<1 (sin cable de conexion)
ce

®®-

=]

TRIAC ST, 230 V /1600 W para boquillas insertables, enchufe suizo
TRIAC ST, 230V /1600 W para boquillas insertables, enchufe europeo
TRIAC ST, 230V /1600 W para boquillas enroscables, enchufe europeo
TRIAC ST, 120 V/ 1600 W para boquillas insertables, con enchufe US

Equipo de aire caliente

TRIAC AT

$

Apto para obras
Temperatura regulada
Caudal de aire controlado

version para
boquilla insertable

Unidad de manejo inteligente «e-Drive»

Manejo ergonémico
Diseno moderno

Datos técnicos

Tension V~
Frecuencia Hz
Potencia W
Temperatura °C
Caudal de aire (20°C) |/min
Presion estatica Pa
& Toma de tobera mm
Emision dB(A)
Dimensiones (L x &) mm
Peso kg

Simbolo de conformidad
Simbolo de seguridad
Clase de proteccion Il

N° Articulo:
141.314
141.322
142.737
141.382

230

50/ 60

1600

40-620

160 — 240 (500 a temp. maxima)
1600 — 3000

315

67

338 x 90, Mango & 56
1 (sin cable de conexion)
Ce

@@

(o]

TRIAC AT, 230V / 1600 W, con enchufe europeo

TRIAC AT, 230 V/ 1600 W, con enchufe suizo

TRIAC AT, 230 V /1600 W para boquillas enroscables, enchufe europeo
TRIAC AT, 120 V/ 1600 W, con enchufe US, °C

13
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Accesorios TRIAC ST / TRIAC AT

107.123
107.132
107.133
107.135
107.129
P 107.131

P

ur
Cr

105.475
105.485
105.494
— A
=)
105.487
— A
=)
105.500
NO
107130
107125
105.503
— A
=) .|
100.303
105.575
106.982
105.576
H- -
AN
OMS
106.996

O

Mas en el nuevo catalogo de accesorios en

14

Boquilla de ranura ancha

20 mm, 15° en &ngulo

40 mm, 15° en dngulo

40 mm, perforado

40 mm, recubrimiento PTFE
60 mm, para betn

80 mm, para bettn

Boquilla de ranura ancha
20 mm, justo

25 mm, justo

30 mm, 15° angular

Boquilla de ranura ancha 20 mm,
curvado y en angulo, con sujecion
angulo hacia el interior

Boquilla de ranura ancha 20 mm,
120 ° &ngulo (a la derecha)

30 ° inclinado hacia adelante
abiertamente

Boquilla de ranura ancha, de ajuste
facil 40 mm, 60° curvado

Boquilla angular de 20 mm, 60°,
de ajuste facil, para mano derecha
Boquilla angular de 20 mm, 60°,
de ajuste facil

Boquilla tubular @ 5 mm,

de ajuste facil

Boquilla tubular &5 x 100 mm,
de ajuste facil

Boquilla extension & 5 x 150 mm,
de ajuste facil

Boquilla tubular & 5 mm,
90 ° curvada

Boquilla de punteado, de ajuste facil

a boquilla tubular @ 5 mm

www.leister.com/accessories

Boquilla de ranura ancha

g ig

Espejo de soldadura

107.124

105.431

105.432

105.433

107.139

107137

106.992
106.993

106.989

106.990
106.991

156.470

Boquilla angular de 20 mm, 70°,
de ajuste facil

Boquilla de soldadura rapida 3 mm,
con pequefa ranura de aire, de ajuste
facil a la boquilla tubular & 5 mm

Boquilla de soldadura rapida 4 mm,
con pequefa ranura de aire, de ajuste
facil a la boquilla tubular & 5 mm

Boquilla de soldadura rapida 5 mm,
con pequefa ranura de aire, de ajuste
facil a la boquilla tubular & 5 mm

Boquilla de soldadura rapida 4,5 x 12
mm para cordones angulares, de ajus-
te facil a la boquilla tubular & 5 mm
Boquilla de soldadura rapida para
bandas 8 mm, de ajuste facil a la
boquilla tubular & 5 mm

Boquilla de soldadura rapida, de ajuste
facil a boquilla tubular & 5 mm

5.7 mm, perfil A
7 mm, perfil B

&3 mm
4 mm
@5 mm

Boquilla de soldadura rapida doblado
@5 mm, de ajuste facil a boquilla
tubular @5 mm

www.leister.com



Boquilla de soldadura rapida

()

&)

Mas en el nuevo catalogo de accesorios en

105.622

106.988

126.552

113.666
113.399
113.876

113.874

113.670
113.877
106.986

106.987

157.717

107.344

143.833

143.332
156.092

144.134

141.375

Boquilla tubular & 5 mm, enroscable

Boquilla de traccion para punteado,
enroscable

Boquilla de traccion & 4 mm,
enroscable, para plasticos fluorados

Boquilla redonda de traccion, 3 mm, con
pico de soldadura discontinua, enroscable
Boquilla redonda de traccion, 4 mm, con
pico de soldadura discontinua, enroscable
Boquilla redonda de traccién, 3 mm, sin
pico de soldadura discontinua, enroscable
Boquilla redonda de traccién, 4 mm, sin
pico de soldadura discontinua, enroscable

Boquilla de traccion triangular,

Con pico de soldadura discontinua,
enroscable, 5,7 mm, perfil A

Sin pico de soldadura discontinua,
enroscable 5.7 mm, perfil A

Sin pico de soldadura discontinua,
enroscable 7 mm, perfil B

Sin pico de soldadura discontinua
7 x 5.5 mM

Boguilla de proteccién 31,5 mm, salida
de aire 23 mm, anillo de proteccion
80 mm

Espejo de soldadura 135 mm,
de ajuste facil

Adaptor para boquilla enroscable

Tubo de proteccién para boquilla enro-
scable (para TRIAC ST hasta abril 2017)

Tubo de proteccidn para boquilla
enroscable (para TRIAC ST desde mayo 2017)
Tubo de proteccidn para boquilla
enroscable (para TRIAC AT)

Adaptador de conexion M14 para bo-
quilla insertable & 21,3 mm

www.leister.com/accessories
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Reflector de cuchara

~=
s=

~~
w
s

P
&£

107.324

107.337

107.338

107.326

107.307

107.339

106.128

142.717
142.718

Reflector tamiz 12 x 10 mm, de ajuste
facil a la boquilla tubular & 5 mm

Reflector tamiz 50 x 35 mm, de ajuste
facil

Reflector tamiz 35 x 20 mm,
de ajuste facil

Reflector de caja 25 x 150 mm,
de ajuste facil

Reflector de cuchara 27 x 35 mm,
de ajuste facil

Reflector de soldadura 17 x 34 mm,
de ajuste facil

Reflector de soldadura 7.5 mm

Resistencia
TRIAC ST/ TRIAC AT, 230 V /1550 W
TRIAC ST/ TRIAC AT, 120 V / 1550 W

Accesorios generales | N 36/37
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HOT JET S: Pequeno pero fino.

El aparato manual mas compacto de Leister. El reduci-

do peso de tan solo 600 gramos, con cable incluido,

y el pequenio mango facilitan el trabajo a la vez que

ofrece un excelente rendimiento.

Aparato manual

HOT JET S

e El aparato manual mas pequefo de Leister

e Temperatura ajustable electrénicamente sin escalas
e Flujo de aire ajustable electronicamente sin escalas
e Silencioso
¢ Pie flexible integrado en el aparato

Datos técnicos

Tension V~
Frecuencia Hz
Potencia w
Temperatura °C
Caudal de aire (20°C) I/min
Presion estatica Pa
& Toma de tobera mm
Emision dB(A)
Dimensiones (L x &) mm
Peso kg
Simbolo de conformidad

Simbolo de seguridad
Clase de proteccion I

N° Articulo:
HOT JET S, 230V / 460 W, con enchufe europeo
HOT JET S, 230V / 460 W con enchufe suizo
HOT JET S, 120 V / 460 W, con enchufe US

HOT JET S, 120 V / 460 W, con enchufe US

100.648
100.688
100.859
100.861

18

230

50/60

460

40-600

40-110 (200 a temperatura maxima)
230 - 1600

21.3

59

235 x 70, mango & 40
0.4 (sin cable de conexion)
Ce

e®

=]

Accesorios HOT JET S

107.141
107.142

105.549
107.144

105.567

105.566

105.556

106.996

106.989

106.990

106.991

156.470

106.992

106.993

105.431

105.432

105.433

Especialmente util para un trabajo preciso.

Boquilla de ranura ancha 15 mm,

de ajuste facil

Boquilla de ranura ancha 20 mm,

de ajuste facil

Boquilla de ranura ancha 10 x 2 mm

Boquilla tubular & 5 mm, de ajuste
facil

Boquilla alargadora @ 5 x 150 mm,
recta
Boquilla tubular @ 8 mm, justo

Boquilla angular de 20 mm,
acodada 70°, de ajuste facil

Boquilla de punteado,
de ajuste facil a boquilla
tubular @5 mm

Boquilla de soldadura répida 3 mm,

de ajuste facil a la boquilla tubular
5mm

Boguilla de soldadura rapida 4 mm,

de ajuste facil a la boquilla tubular
&5mm

Boquilla de soldadura rapida 5 mm, de
ajuste f4cil a la boquilla tubular @5 mm

Boquilla de soldadura rapida doblado
&5 mm, de ajuste facil a boquilla
tubular &5 mm

Boguilla de soldadura rapida,
de ajuste facil (5,7 mm, A)
Boguilla de soldadura rapida,
de ajuste facil (7 mm, B)

Boquilla de soldadura rapida 3 mm,
con pequefia ranura de aire, de ajuste
facil a la boquilla tubular @ 5 mm

Boquilla de soldadura rapida 4 mm,
con pequefia ranura de aire, de ajuste
facil a la boquilla tubular & 5 mm

Boquilla de soldadura rapida 5 mm,
con pequefia ranura de aire, de ajuste
facil a la boquilla tubular & 5 mm

www.leister.com



HOT JET S con tobera angulada en soldadura de una unién en Instalacion de una unién por retraccion con el HOT JET S con

T en un tejado.
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Mas en el nuevo catdlogo de accesorios en

107.137

107.139

107.324

107.146
107.151

107.148

107.310

107.311

107.312

107.305

143.831

114.734

100.818
103.607

reflector de tamiz acoplado.

Boquilla de soldadura rapida para 131.867
bandas 8 mm, de ajuste facil a la
boquilla tubular, @ 5 mm

e

Boquilla de soldadura rdpida

4,5 x 12 mm para cordones
angulares, de ajuste facil a la boquilla
tubular, @5 mm

Reflector tamiz 12 x 10 mm,
de ajuste facil a la boquilla tubular,
5 mm

Boquilla de soldadura @ 2 mm
Boquilla de soldadura & 4 mm

Boquilla de soldadura @ 3 x 1.5 mm
oval

Reflector tamiz 35 x 20 mm,

de ajuste facil

El pequeno y ligero HOT JET S resulta ideal en espacios

Reflector tamiz 50 x 35 mm, reducidos.
de ajuste facil

Reflector de cuchara 25 x 30 mm,
de ajuste facil

Boquilla de plancha 15 x 25 mm

Adaptor para boquilla enroscable

Boquilla de reparacion de esqui con
placa base & 14 mm

Resistencia, 230 V / 435 W
Resistencia, 120V / 435 W

www.leister.com/accessories

Boquilla tubular & 5 mm,
de ajuste facil, acodada 90°

Accesorios generales | N 36/37
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SOLANO AT: Ligero, silencioso, duradero

Hablando con usted, sabremos lo que necesita. Hemos tenido en cuenta sus requisitos al desarrollar el SOLANO

AT. Por esa razon, es mas ligero, silencioso y duradero que los demas equipos manuales de aire caliente. Apro-

veche las ventajas inmejorables de SOLANO AT.

Pistola de aire caliente
SOLANO AT

Filtro de polvo practico:
Filtro de polvo robusto, de malla fina y
facil de limpiar (intercambiable).

Teclas de control:

2
180°-Teclado panoramico soft touch
para un manejo cémodo.

3 Proteccion contra quemaduras —
A.B.D. (anti burn design):
Para un manejo seguro del equipo
manual de aire caliente.

4 Ergondémico:
gracias a su disefio practico

20

*

Valores limites de tem-
peratura y flujo de aire
configurables

Funcion de refrigeracion
configurable

QA

Arranque directo confi-
gurable

Funcién de ahorro energéti-
co configurable

www.leister.com



Pistola de aire caliente

SOLANO AT

* Duradero: gracias al motor sin escobillas y a la fuerte resistencia
e Ligero y silencioso: 750 g de peso y un funcionamiento
suave excepcional inferior a 65 dB para garantizar trabajos

sencillos y eficientes

e Econdmico: en el modo eco se ahorra hasta un 40 % de

energia

* Protegido: gracias al sistema multietapa contra sobrecalent

amiento
e Simple: gracias al manejo intuitivo

* Regulado: rendimiento constante gracias a la regulacion

inteligente de la temperatura

e \ersatil: adecuado para una gran variedad de aplicaciones

de diferentes ramas industriales

Datos técnicos

Tension V~

Potencia w
Temperatura °C

Caudal de aire I/min (20°C)
Emision dB (A)
Dimensiones L x An x Al (Zmango) mm

Peso g

Marca de conformidad
Simbolo de seguridad
Clase de proteccion I
N° Articulo:

100 120 230
1500 1800 2300
50 - 650
160 —300 [550 a la temp. max.]
<65
270 x 75 x 240 (45)
750
ce
o(@ss

LSTED

162.263 SOLANO AT 230V /2300 W con conector UE, caja (maletin 162.264)
162.267 SOLANO AT 230V /2300 W con conector UK, caja (maletin 162.268)
162.273  SOLANO AT 120V /1800 W con conector EE. UU., caja (maletin 162.274)

Volumen de suministro: SOLANO AT, caja/maletin

Mas en el nuevo catalogo de accesorios en

www.leister.com/accessories

SOLANO AT - Partes de cuero sensibles — procesar de forma
segura y eficiente

Accesorios SOLANO AT

%

v

ur
Cr

106.998

106.999

107.154

107.006

107.308

107.309

107.313

107.314

107.319

158.474

145.579
145.580
145.582

Boquilla de boca ancha de 20 mm,
de ajuste a presion

Boquilla de boca ancha de 40 mm,
de ajuste a presion

Boquilla tubular @ 5 mm, de ajuste a
presion

Boguilla de prolongacion
&5 x 130 mm, recta

Reflector de tamiz 50 x 35 mm
Reflector de tamiz 35 x 20 mm

Reflector de cuchara 25 x 30 mm,
con conector roscado

Reflector de cuchara de 25 x 30 mm,
de ajuste a presion

Reflector de parrilla de pulverizacion
265 mm

Boquilla de proteccidn, salida de aire
& 23 mm, anillo de proteccion
&80 mm

Resistencia, 100V / 1450 W
Resistencia, 120V /1700 W
Resistencia, 230 V / 2200 W

Accesorios generales | N 36/37
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GHIBLI AW: Resistente y ergonémica.

GHIBLI AW es la pistola de aire caliente, robusta y ergondmica especial para la retraccion en la produccion de
cableado, el calentamiento y flexion en la industria automotriz, soldadura de solape para las lonas de camiones y
el desbarbado de piezas plasticas. Gracias al recubrimiento de su empufadura, hecha de dos materiales, GHIBLI
AW se adecua perfectamente a la mano. Con la intuitiva y probada unidad de mando "e-Drive", la temperatura y el
flujo de aire podran ajustarse facilmente. La base de apoyo y el practico soporte para colgar que incluye el produc-

Pistola de aire caliente

GHIBLI AW

Base de apoyo

Gracias al soporte que incluye, la GHIBLI
AW se emplaza de forma idonea en el
lugar de trabajo, evitando la fatiga.

Practico filtro de aire

Una limpieza peri6dica del filtro de aire
proporciona una idonea corriente de aire y
el maximo rendimiento.

e-Drive de Leister

Con la probada unidad de mando
"e-Drive" podra ajustar y controlar
facilmente la temperatura y el flujo de aire
, logrando resultados uniformes.

Trabajo antifatiga

Su ojal de suspension integrado
permite colgar la GHIBLI AW
directamente de un equilibrador.

Compatible
Todas las boquillas del anterior modelo
se ajustan a la GHIBLI AW. La seleccion
de los correspondientes accesorios es
igualmente amplia.

Manejo ergonémico

La empuriadura de dos componentes y
el perfecto equilibrio de dispositivos pro-
porcionan el mejor agarre y un agradable
trabajo, incluso en las condiciones mas
duras.

22 www.leister.com



to le facilitaran el trabajo. Los filtros de aire se retiran 'y

limpian con facilidad. Y, por supuesto, todas las boquillas
de los anteriores modelos se ajustan a la GHIBLI AW.

Pistola de aire caliente

GHIBLI AW

e Pistola ergondmica

® Regulador digital de temperatura
Control del flujo de aire con cinco posiciones

e Unidad de mando "e-Drive" para un idéneo proceso de

control
100% Hecho en Suiza

Datos técnicos

Tension V~
Frecuencia Hz
Potencia w
Temperatura °C
Caudal de aire (20°C) [/min
Presion estatica Pa
& Toma de tobera mm
Emisidn dB(A)
Dimensiones (L x An x Al) mm
Peso kg
Marca de conformidad

Simbolo de seguridad

Clase de proteccion I

N° Articulo:
148.061
150.168
150.170
148.078
Incluye:

Mas en el nuevo catalogo de accesorios en

230/120

50/60

2300/ 1800

65 - 620°

230 — 330 (600 a temp. maxima)
1800 — 3200

36,5 (1,51n)

67

280 x 90 x 220, Empufiadura & 45
1,1 (sin cable de conexion)

Cce

®

@

GHIBLI AW, 230 V / 2300 W, conector europeo
GHIBLI AW, 230 V /2300 W, conector UK

GHIBLI AW, 120 V / 1800 W, conector CEE

GHIBLI AW, 120 V / 1800W, conector US

GHIBLI AW, maletin, Soporte, guia de instrucciones

www.leister.com/accessories

Ideal en la Aretraccién de cables c-on el GHIBLI AW

oy S .

Accesorios GHIBLI AW
Al 106.998 Boquilla de boca ancha de 20 mm,
P de ajuste a presion
.
N3
f’ 106.999 Boquilla de boca ancha de 40 mm,
# de ajuste a presion
' N3
107.154 Boquilla tubular @ 5 mm, de ajuste a
presion
N—
(@] i
o 107.006 Boquilla de prolongacion
i @5 x 130 mm, recta
w 107.308 Reflector de tamiz 50 x 35 mm
107.309  Reflector de tamiz 35 x 20 mm
= 107.313  Reflector de cuchara 25 x 30 mm,
” con conector roscado
— 107.314 Reflector de cuchara de 25 x 30 mm,
- de ajuste a presion
W 107.319 Reflector de parrilla de pulverizacion
& 3 @65 mm
Voo
107.345 Nivel de soldadura 135 mm,
de ajuste a presion
= 158.474 Boquilla de proteccion, salida de aire
"} ; @23 mm, anillo de proteccion
= @80 mm
m 107.007 Boquilla de eliminacion de rebabas
o & 37 mm
. 106.132 Reflector tipo caja 45 x 250 mm,
w deslizable
z 145.582 Resistencia, 230 /2200 W
145.580 Resistencia, 120 /1700 W

Accesorios generales | N 36/37
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GHIBLI: ,Pistola para soldadura®“.

Ghibli significa “viento caliente que sopla en el desierto”,
y este aparato le hace honor a su nombre. Gracias al

interruptor de flujo de aire de dos niveles y la tempera-

tura regulable sin escalas, este aparato puede utilizarse

para diversas tareas.

Aparato quick quide

GHIBLI

e Aparato universal para soldadura y retraccion

e Temperatura constante independiente de las oscilaciones
de tensioén y la temperatura ambiente

® [lujo de aire seleccionable en dos niveles

Datos técnicos

Tension V~
Frecuencia Hz
Potencia W
Temperatura °C
Caudal de aire (20°C) [/min
& Toma de tobera mm
Emision dB(A)
Dimensiones (L x An x Al) mm
Peso kg

Simbolo de conformidad
Simbolo de seguridad
Clase de proteccion Il

N° Articulo:
101.881

230/120

50/60

2000/ 1500

40-600

250/300 (500 a temp. maxima)
36.5

70

195 x 85 x 160, mango & 57
0.9 (sin cable de conexion)
Ce

@

usTED

]

GHIBLI, 230V / 2000 W, con enchufe europeo

101.887  GHIBLI, 120 V /1500 W, con enchufe US

101.891

Otros modelos a peticion.

Mas en el nuevo catalogo de accesorios en

GHIBLI, 120 V / 1500 W, con enchufe US

www.leister.com/accessories

e

La retraccion de cables trenzados el GHIBLI.

Accesorios GHIBLI
ool 106.998
PPthi
N5
ﬂ/p 106.999
3 N's 5
(’ﬁ 107.154
A o
- 107.006
JR—— " ]
O
“; 107.308
107.309
107.313
.h 107.314

S 107.319

> 158.474

107.007
G‘Jw -
o 107.345
106.132
y
115.513
101.850

%
- .

Boquilla de ranura ancha 20 mm,
de ajuste facil

Boquilla de ranura ancha 40 mm

Boquilla tubular & 5 mm, de ajuste
facil

Boquilla alargadora
&5 x 130 mm, recta

Reflector tamiz 34 x 50 mm

Reflector tamiz 20 x 35 mm

Reflector de cuchara 25 x 30 mm,
con conector roscado

Reflector de cuchara 25 x 30 mm,
de ajuste facil

Reflector de tamiz rociador,
de ajuste facil & 65 mm

Boquilla de proteccidn, salida de aire
& 23 mm, anillo de proteccion
280 mm

Boguilla de eliminacion de rebabas
37 mm

Espejo de soldadura 135 mm,
deslizable

Reflector tipo caja 150 x 25 mm,
deslizable

Resistencia, 230 V/1800W

Resistencia, 120 V/1500 W

Accesorios generales | N 36/37

25

Aparatos manuales



AISTREAM ST: La unidad de alimentacion de aire silenciosa.

Plug & Play y AIRSTREAM ST genera al instante aire limpio y seco de manera constante; para construcciones
soldadas con las mayores exigencias de limpieza. También puede utilizarse perfectamente en entornos tranquilos.
JTrabajar de forma paralela con dos aparatos manuales? Eso no es un problema gracias a la alimentacion de cor-

riente y de aire simultanea. Tiene un depdsito de aparato manual que se ajusta a cualquier banco de trabajo y sus

28

Doble uso:

Las dos conexiones de dispositivo
permiten trabajar en paralelo, asi
como tener la flexibilidad de tener listo
un segundo aparato manual para una
fase de trabajo posterior.

El genio de la transformacion:
Gracias a su disefio clbico, se integra
facilmente al entorno y, ademéas, goza
de una gran movilidad gracias a sus
ruedas. La préctica tapa puede utili-
zarse como deposito de la herramien-
ta. Al voltearse, el AIRSTREAM ST

se ajusta perfectamente en cualquier
banco de trabajo.

La calidad si se mide:

Quien sabe lo que quiere, ajusta

la cantidad de aire por medio del
medidor de volumen de aire. El

caudal volumétrico es decisivo para la
aplicacion de energia y tiene un efecto
directo en una buena soldadura.

Ldgica para una vida ttil mas larga:
Al encenderlos, los aparatos
manuales reciben alimentacion de
aire y corriente simultdneamente.
Una vez se alcanza el objetivo diario
0 si se produce una pausa larga,

el AIRSTREAM ST, con su modo
Cool-Down integrado, protege los
aparatos conectados contra el
sobrecalentamiento.

www.leister.com



ruedas facilitan su movilidad. jAsi de practico!

Soplante

AIRSTREAM ST Accesorios AIRSTREAM ST

. 159.535 Juego de rodillos
A

“RY

L

159.481 Juego de conexién para mangueras

e Funcionamiento silencioso

e Proteccion contra sobrecalentamiento de los aparatos
manuales conectados (Modo Cool-Down)

¢ Posibilidad de conectar dos aparatos manuales

e Medidor de flujo

e Tecnologia sin escobillas

Datos técnicos

Tension V~ 230

Potencia W 215

Frecuencia Hz 50

Flujo de aire L/min 200 (en total)

Presion estatica Lpa (dB) < 48 (con manguera de 3 m)
Dimensiones (L x An x Al) mm 600 x 250 x 362 (con mango)
Peso kg 24

Tipo de certificado Ce€

Clase de proteccion | @

Entrega

Unidad de alimentacion de aire, piezas de transicion de la manguera, frenillos, guia
de instrucciones

N° Articulo:

158.822  AIRSTREAM ST, 230 V/215 W, enchufe europeo

Un companero de confianza.

LeisTEr] 29
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ROBUST: El Cachas.

Numerosas aplicaciones a temperaturas ambiente de
hasta 60°C. ROBUST puede suministrar aire simulta-
neamente hasta a tres aparatos manuales.

¥ h |

Soplante ROBUST como suministro de aire paa el
WELDING PEN.

Soplante

ROBUST Accesorios ROBUST

107.354  Filtro de acero inoxidable,
de ajuste facil a la toma de aire

107.281 Adaptador de unién de manguera
(& 38 mm), 3 tres salidas cada
14 mm

101.031 Abrazadera de doble oreja
para manguera de aire, & 14 mm

e
Ny
o 113.859 Manguera de aire, & 14 mm

e Construccion compacta, gran rendimiento

e Con silenciador

¢ |nstalable en cualquier posicion

e Como suministro de aire para max. 3 DIODE S / PID,
1 WELDING PEN R o max. 3 LABOR S
(con 107.281 Adaptador de unién de manguera)

Datos técnicos

Frecuencia Hz 50 60
Potencia W 250 250
Flujo de aire (20 °C) [/min 1200 1300
Presion estatica kPa 8.0 10.5
Temperatura ambiente °C 60 60
Temp. max. de salida del aire  °C 60 60
Nivel de emision dB(A) 62 62
Protection (IEC 60529) IP 54 IP 54
Entrada de aire (externa) Zmm 38 38
Salida de aire (externa) 2 mm 38 38
Peso kg 8.0 8.0
Tipo de certificado

Clase de proteccion | D D
N° Articulo:

RO 50 Hz 1x120 1x230 3x230/400
) 60 Hz 3 x 440 — 480

sin cable N° articulo  103.434 103.429
3m cable/enchufe europeo N° articulo 103.432

30 www.leister.com



WELDING PEN: delgado y flexible.

El WELDING PEN es un aparato optimizado para

todos los trabajos de soldadura por traccion. Con su

disefno estilizado y la conexidén de manguera giratoria

puede trabajarse practicamente sin esfuerzo.

Aparato manual

WELDING PEN R / WELDING PEN S

WELDING PEN R

WELDING PEN S

e Pantalla para la indicacion de la temperatura nominal y real
(WELDING PEN R)

¢ Trabajo sin esfuerzo gracias a la manguera de aire giratoria

e Tubo protector de calor

e Funciona con el soplante ROBUST o con aire comprimido

Datos técnicos

Tension V~ 230
Potencia W 1000
Temperatura °C 20-600
Dimensiones (L x &) mm 270 x 43, mango & 32

1.0 (con el cable de 3 m / manguera
Peso kg ) -

de aire y conexion Y)
Simbolo de conformidad ce
Clase de proteccion Il O]
N° Articulo:
114.380  WELDING PEN R, 230V /1000 W, con enchufe europeo, manguera 2.5 m
113.081  WELDING PEN S, 230V /1000 W, con enchufe europeo, manguera 2.5 m
114.926  WELDING PEN R, 230V / 1000 W, con enchufe europeo, manguera 6 m
114.274  WELDING PEN S, 230V /1000 W, con enchufe europeo, manguera 6 m
114.927  WELDING PEN R, 230 V /1000 W, con enchufe europeo, manguera 9 m
114.273  WELDING PEN S, 230V / 1000 W, con enchufe europeo, manguera 9 m

Mas en el nuevo catélogo de accesorios en www.leister.com/accessories

Con el WELDING PEN Ry los adaptadores de angulo se
pueden soldar incluso las zonas estrechas.

Accesorios WELDINGPENR /S

105.622 Boquilla tubular & 5 mm, 15°

P 4 enroscable
; O

106.988 Boquilla de traccion para punteado,
enroscable

113.666 Boquilla redonda, & 3 mm, con pico

de soldadura discontinua, enroscable
113.399  Boquilla redonda, & 4 mm, con pico
de soldadura discontinua, enroscable
D

113.876 Boquilla redonda, & 3 mm, sin pico de
soldadura discontinua, enroscable

® 113.874 Boquilla redonda, & 4 mm, sin pico de
@ soldadura discontinua, enroscable

Boquilla de traccidn triangular,
113.670 con pico de soldadura discontinua,

enroscable, 5,7 mm, perfil A
113.877 sin pico de soldadura discontinua,

enroscable 5.7 mm, perfil A
106.986 sin pico de soldadura discontinua,

enroscable 7 mm, perfil B
106.987 sin pico de soldadura discontinua,

O enroscable 7 x 5.5 mm

126.552 Boquilla de traccion & 4 mm,
% enroscable, para plasticos fluorados
()

Codo adaptador para boquillas de
b rosca, enroscable
127.726  30°
O 1277271 45°

A
4
B
4

141.375 Adaptador de conexién M14 para bo-
quilla insertable & 21,3 mm

(@)

113.412 230V /1000 W Resistencia para

, WELDING PEN R y WELDING PEN S

El adaptador de
manguera giratorio del
WELDING PEN
facilita su manejo.

Accesorios generales | N 36/37
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DIODE PID / S: Una pareja fuerte.

Con la DIODE PID de regulacion digital siempre se
trabaja con la temperatura correcta. También con la
DIODE S manejada por botén giratorio se consiguen
cordones de soldadura perfectos.

Aparato manual

DIODE PID / DIODE S

DIODE PID

DIODE S

e Funciona con los soplantes MINOR y ROBUST o con
aire comprimido

e Temperatura regulada electronicamente e indicada en
pantalla (DIODE PID)

e Proteccion electronica de las resistencias

e Tubo protector de calor

e Con el soplante MINOR, apta para trabajos de montaje
moviles

Datos técnicos

Tension V~ 230

Potencia W 1600

Temperatura °C 20-600

Dimensiones (L x &) mm 265 x 57, mango & 40
1.15 kg (con cable de 3 m,

P kg 3 m de manguera de aire)

Simbolo de conformidad (q3

Clase de proteccion Il O]

N° Articulo:

101.303 DIODE PID, 230V / 1600 W, para boquillas insertables,

enchufe europeo

DIODE PID, 230V / 1600 W, para boquillas enroscables,

enchufe europeo

101.281 DIODE S, 230 V /1600 W, para boquillas insertables, enchufe europeo
101.282 DIODE S, 230V /1600 W, para boquillas enroscables, enchufe europeo
Otros modelos a peticidn.

101.304

32

™= - e
|

Sencill soldadura de hilo con la potente y ligera DIODE ﬁ’ID.

Aparato manual y soplantes

DIODE PID / DIODE S con MINOR

Soplante MINOR y DIODE PID con Boquilla de traccion
enroscable.
¢ |deal para trabajos de montaje

Datos técnicos

Tension V~ 230
Potencia W 1700
Temperatura “© 20-600
Dimensiones (L x &) mm 265 x 57, mango & 40
2.5 kg (con cable de 3 m,
s kg 1.5 m de manguera de aire)
Simbolo de conformidad Ce
Clase de proteccion Il O]
N° Articulo:
108.880 DIODE PID con MINOR, 230V /1700 W, para boquillas insertables,

con enchufe europeo
DIODE S con MINOR, 230V /1700 W, para boquillas, enroscables
con enchufe europeo

101.441

Otros modelos a peticion.

Accesorios generales | N 36/37 |1
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MINOR: El surtidor movil de aire.

No se deje confundir por su pequeno tamafno y su

reducido peso: este soplante suministra aire suficien-
te para realizar un trabajo impecable con los modelos

#

Soplante I\/IIINOR como suministro de aire para la DIODE PID. DIODE PID / DIODE S o LABOR S.
Accesorios DIODE PID / DIODE S Soplantes
Con boquilla insertable MINOR
100.303 Boquilla tubular & 5 mm, para
’5 versiones con boquillas, de ajuste facil
OM

Boquilla de punteado, de ajuste facil a
boquilla tubular @ 5 mm

j‘, — 106.992 5.7 mm, perfil A
s 106.993 7 mm, perfil B
106.989 3 mm

A
4
B 106.990 4 mm
4 106.991 5mm
O{5 156.470 5mm doblado
- 106.996 Boquilla de punteado, de ajuste facil a
P o boquilla tubular @ 5 mm

143.833 Adaptor para boquilla enroscable

o ¢ Ligero y compacto
100.296 Resistencia para DIODE PID, e Potente
ZE0) TERU Dispositivo mévil de suministro de aire para los aparatos
100.689 Resistencia para DIODE S,
230V /1550 W manuales DIODE PID / DIODE Sy LABOR S

e También ideal para el trabajo movil

\e

Con boquilla enroscable

105.622 Boquilla tubular & 5 mm, enroscable

O
106.988 Boquilla de traccion, enroscable
O Datos técnicos

113.666 Boquilla de traccion redonda, &5 3 mm, Tension V~ 230

" pico de soldadura discontinua, enroscable Potencia W 100
113.399 Boquilla de traccion redonda, & 4 mm, Flujo de aire (20°C) /min 400

pico de soldadura discontinua, enroscable

113.876 Boaquilla de traccién redonda, & 3 mm, sin Presion estatica Pa 4000 (40 mbar)
D pico de soldadura discontinua, enroscable Salida de aire (externa) mm 14.5
113.874 Boquilla de traccion redonda, & 4 mm, sin Dimensiones (L K 250 x 95 manqo & 64
@ @ pico de soldadura discontinua, enroscable : ! Lx2) g e g
Peso kg 1.15 (con el cable de 3 m)
113.670 quuilla de tracciénltrianglular, con Simbolo de conformidad C€
pico de soldadura discontinua, enro- -
A —T Clase de proteccion Il =]
< 113.877  Sin pico de soldadura discontinua, R
B enroscable 5.7 mm, perfil A N° Articulo:
@ 106.986  Sin pico de soldadura discontinua, 108.747  MINOR, 230V /100 W, con enchufe europeo

enroscable 7 mm, perfil B
O 106987 7x55mm

126.552 Boquilla de traccion & 4 mm,
é’;‘&% enroscable, para plasticos fluorados
O
T 141.375 Adaptador de conexion M14 para
Yy s boquilla insertable & 21,3 mm

Otros modelos a peticion.

Mas en el nuevo catalogo de accesorios en www.leister.com/accessories
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LABOR S: Pequeno y facil

de manejar.

Desarrollado para el laboratorio, pero también ideal para
pequenos trabajos de soldadura de dificil ejecucion.

LABOR S acoplada con el MINOR como suministro de aire
externo.

Aparato manual

LABOR S

N—
[
V 74
& L7
B
4 o
()
5
-
e Ajuste de la temperatura mediante boton giratorio :
* Muy pequefo y ligero .
e |deal para soldadura por traccion y discontinua /’
e Suministro de aire con soplante ROBUST, MINOR (p. 27)
con aire comprimido
e Acoplado con el soplante MINOR, ideal para el uso movil M
: O
; ()
Datos técnicos
Tension V~ 230
Potencia W 800/900
Temperatura °C 20-600 D
Dimensiones (L x &) mm 180, mango & 32 @ @
Peso kg 0'1.5 (sin manguera de aire A
y sin cable ) @
Simbolo de conformidad (€3 B
Simbolo de seguridad ® 4
Clase de proteccion I O] @
()
N° Articulo:
101.716  LABOR S con caja de conexiones 230 V / 800 W, con enchufe europeo,

longitud de manguera 3 m

LABOR S con soplante MINOR 230 V /900 W, enchufe, longitud de
manguera 1,5 m

Otros modelos a peticion.

101.754

“Z%

Mas en el nuevo catalogo de accesorios en www.leister.com/accessories
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Accesorios LABOR S

107.144

106.992
106.993
106.989
106.990
106.991
156.470

106.996

143.831

107.146
107.151

107.148
105.622

106.988

113.666
113.399
113.876

113.874

113.670
113.877
106.986
106.987
126.552

101.581

101.643

Boquilla tubular & 5 mm,
de ajuste facil

Boguilla de soldadura rapida, de ajuste
facil a boquilla tubular & 5 mm

5.7 mm, perfil A

7 mm, perfil B

3mm

4 mm

5mm

5 mm doblado

Boquilla de punteado, de ajuste facil a
boquilla tubular @ 5 mm

Adaptor para boquilla enroscable

Boquilla soldadura & 2 mm
Boquilla soldadura & 4 mm

Boquilla soldadura @ 3 x 1.5 mm oval

Boquilla tubular & 5 mm, enroscable

Boquilla de traccion, enroscable

Boquilla de traccion redonda, & 3 mm, con
pico de soldadura discontinua, enroscable
Boquilla de traccion redonda, & 4 mm, con
pico de soldadura discontinua, enroscable
Boquilla de traccion redonda, & 3 mm, sin
pico de soldadura discontinua, enroscable
Boquilla de traccion redonda, & 4 mm, sin
pico de soldadura discontinua, enroscable

Boquilla de traccion triangular, con pico de

soldadura discontinua, enroscable, 5,7 mm
Sin pico de soldadura discontinua, enrosca-
ble 5.7 mm, perfil A

Sin pico de soldadura discontinua, enrosca-
ble 7 mm, perfil B

7 x 5.5mm

Boquilla de traccion & 4 mm,
enroscable, para plasticos fluorados

Resistencia, 230 V/ 800 W

Resistencia, 120 V/ 600 W

Accesorios generales | N 36/37 [0
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Aparatos manuales

Accesorios generales

106.974

140.160
140.599
140.161
140.598
106.976

106.972

117.000

117.005

117.007
138.314

> 151.188

152.676

157.544

160.353

161.152

161.207

164.048

Mas en el nuevo catalogo de accesorios en
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Rodillo de presién 80 mm (silicona)

Rodillo de presién 40 mm, con cojinete
de bolas, de un brazo (silicona)
Rodilla de repuesto para 140.160

Rodillo de presién 28 mm, con cojinete
de bolas, de un brazo (silicona)
Rodilla de repuesto para 140.161

Rodillo de presion 28 mm (PTFE)

Rodillo de presién, con cojinete de
bolas (latdn)

Cuchillo de corte con espaciador de 0,6
mm para vinilo y linéleo con 5 hojas de
recambio incluidas

5 cuchillas de repuesto

1 distanciador universal 0,6 mm

Comprobador del corddn de soldadura
para soldaduras a solape

Cepillo eléctrico de bordes para golpes
en T en capas impermeables

Plantilla para costuras de soldadura

Contribuyentes Universales Tijeras
260 mm con dentado especial

Rodillo para cable de 25 m, con 1 x
CEE 400 Vy 2 x enchufe EU 230 V

Rodillo para cable de 25 m, con 1 x
CEE 400Vy 2 x T23 CH toma 230 V

Rodillo para cable de 25 m, con 1 x
CEE 400 Vy 2 x tipo E con toma de
pin a tierra 230 V

Rodillo para cable de 45 m,

4 x enchufe EU 230 V

www.leister.com/accessories

Repaso sencillo de las costuras de soldadura con la cuchilla

de raspado de Leister.

160.015

159.239

106.997

116.798

142.647

107.348

137.855

138.902

138.539

151.382

153.009

154.259

154.026

116.586

Cable de extension de cable 15 m, con
enchufe CEE 400V

Cable de extension de cable 15 m, con
enchufe EU 230V

Fresa Fresa frontal a un & de 6 mm
de la taladradora, para reparaciones
de vehiculos

Cepillo de latn

Cepillo de laton & de 6 mm

Soporte para TRIAC AT, TRIAC ST,
ELECTRON ST, HOT JET S, LABOR S

Cuter de Leister con cuatro cuchillas
de repuesto

Cuchilla curva (10 distribuidores de 10
unidades=100 unidades)

Cuchillas trapezoidales (10 distribuido-
res de 10 unidades=100 unidades)
Kehlfix

Plastfix

Cuchilla de raspador

Raspador de contorno

Caja para TRIAC AT, TRIAC ST,
ELECTRON ST

www.leister.com



Hilos de soldadura

Articulo

Material adicional PE

104.283
104.294
104.284
104.299
106.650
104.300
161.612
116.918

Hilo de soldadura HDPE
Hilo de soldadura HDPE
Hilo de soldadura HDPE
Hilo de soldadura HDPE
Cinta de soldadura HDPE
Hilo de soldadura LDPE
Hilo de soldadura HDPE
Hilo de soldadura HDPE

Material adicional PP

104.287
104.301
106.642
104.288
126.356
161.611

Hilo de soldadura PP
Hilo de soldadura PP

Hilo de soldadura PPs, poco inflamable

Hilo de soldadura PP
Cinta de soldadura PP
Hilo de soldadura PP

Material adicional PVC

104.296
104.278
106.641
104.280
104.279
109.925
104.302

Hilo de soldadura PVC-U
Hilo de soldadura PVC-U
Hilo de soldadura PVC-U
Hilo de soldadura PVC-U
Hilo de soldadura PVC-U
Hilo de soldadura PVC-U

Hilo de soldadura PVC-P (blando)

Material adicional ABS

104.295
113.587
107.027

Hilo de soldadura ABS
Hilo de soldadura ABS
Cinta de soldadura ABS

Tamanos de perfil

Perfil A

Perfil B

| 57 |

3.7

Dimensiones en mm

Articulo

- -

g 8 2 Material adicional div. & 8 2
22 B 3 104.297 Hilo de soldadura PA NN
N4 3 104.298 Hilo de soldadura PC N8l 3
B@ [ | 5 104.313 Hilo de soldadura PC / ABS / ALPHA (Honda) 22 N 3
N4 5 104.308 Hilo de soldadura PUR 2 M 3
c 1 106.654 Cinta de soldadura Xenoy c 2
22 B 3 104.304 Hilo de soldadura PVDF % [ ] 3
o) W 2 104.303 Hilo de soldadura POM 222 [ ] 3
D) 2 112.185 Hilo de soldadura Xenoy PC / PBTX 222 [ ] 3

Conjunto de prueba
N4 3 ) . .
Conjunto de prueba de hilos de soldadura para carroceria
22 N 3 compuesto por fragmentos de perfil A de 37 cm de largo,
R 3 107.036 etiquetados individualmente 6x HDPE, 6x PP, 6x PA, 6x PC,
6x ABS, 6x PCABS / APLHA Honda,
N4 5 6x PC / PBTP/Xenoy D
c [] 2
0®) 2 Conjunto de prueba estandar compuestos por fragmentos
de perfil A de 37 cm de largo, etiquetados individualmente
107.037 5x PVC-U, 5x PVC-P, 5x PP, 5x ABS, 5x HDPE, 3x PC, 3x PA,
2 [ 3 3x POM, 3x LDPE, 3x PC/ ABS / ALPHA Honda,
3x PC/PBTP / Xenoy R
N4 3
22 B 3
Conjunto de prueba de cinta de soldadura compuesto por fragmentos
2 M 5 107.040 de perfil C de 37 cm de largo, etiquetados individualmente
B@ 5 9% HDPE 8x 2 mm blanca, 9x PP, 8x 2 mm natural, 9x ABS,
8x 2 mm blanca, 9x PC / PBTP / Xenoy gris
D @ 4 c
22 [] 3
2 3
22 M 3
Ce== 1
Perfil C Perfil D
| 4 |
| 8 ]
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Fabricacion de contenedores y aparatos

Comparacion de productos 94
FUSION 1 96 /97
WELDPLAST S6 98
WELDPLAST S4 99
WELDPLAST S2 / S2 PVC 100/ 101
WELDPLAST 1 102
FUSION 3/ 3C 103/ 104
FUSION 2 105
WELDPLAST 200-i / 600-i 106 / 107
Accesorios generales de extrusoras manuales 108
Hilos de soldadura 109

Aparatos manuales

TRIAC ST 12 - 15
TRIAC AT 13-15
HOT JET S 18/19
AIRSTREAM ST 28 /29
ROBUST 30
WELDING PEN R / WELDING PEN S 31
DIODE PID / DIODE S 32 /33
MINOR 33
LABOR S 34

36 /37
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Galvanoplastia tanque, Turquia. Material: PP
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Variantes de corddn de soldadura

B

Soldadura en angulo

?

5

Soldadura de esquina exterior

Comparacion de productos

Tipo de aparato

a = grosor del corddn de soldadura s = grosor de placa a = angulo de fresado

a

—1

o

LSt ——

Soldadura en X

s=10-40 mm =a60°

s=50-60mm=a50

Extrusora manual de regulacion digital

SoldaduraenV Solape

o

-8 8

WELDPLAST S6 WELDPLAST S4 WELDPLAST S2 WELDPLAST S1

Rendimiento (HDPE) kg/h 3.9-6
Material HD-PE, PP
Grosor de pared mm 15-40
Hilo de soldadura & mm 4-5
Peso kg 14
Longitud mm 821
Tension V~ 230
Extrusora de husillo si
Constr. de contenedores vv
Construccion de tuberias vv
Vertedero/Infraestructuras vv
Soplante sin escobillas si
Observaciones 1
Pagina 4 98

vv muy adecuado v adecuado O inadecuado

15-4
HD-PE, PP
8-35
3-4/4-5
87
560
230
si
vv
vv
vv
si
1
99

06-23
HD-PE, PP, PVC  PE
4-20
3-4
5.8
450
230
si
vv
vv
v
si
1
100/ 101

0.2-0.80
, PP, PVC, etc.
4-10
3-4
47
435
230/120
Si
vv
vv
)
Si
1
102

s= 5-20mm=a60°
s=25-30mm=a50°

Extrusora manual de aire caliente

FUSION3  FUSION3C  FUSION 2 FUSION 1
1.8-3.6 1.8-3.6 1.3-1.8 02-0.8
HD-PE, PP HD-PE, PP HD-PE, PP PE, PP
8-25 8-25 6-15 4-10
3-4/4-5 3-4/4-5 4 3-4
7.2 6.9 8.9 3.4
690 588 450 435
230 230 230 230
si si si sf
vv vv vv Vv
vv vv vv vv
vv v o o
no no no no
2 2 2 3
103/104 103/104 105 96 /97

1: Temperaturas del aire y Plast controladas electronicamente con pantalla integrada.
2: Temperatura del extrusor calentada por aire caliente controlada manualmente.
3: Extrusor calentado por aire caliente, temperatura del aire controlada electronicamente con pantalla integrada.

Vsita general de rendimiento de las extrusoras (kg/h)

4.0

4.5 5.0 5.5 6.0

0.0 0.5 1.0 15 2.0 2.5 3.0 3.5
15-25 WELDPLAST S4
8-15 WELDPLAST S2
4-8 WELDPLAST S1
o
15-25 FUSION 3
FUSION 3C
5-8 FUSION 2
it | o m
| 1 | | | | | | | |

94

25-35 WELDPLAST S6

Grosor de pared (ideal) mm
[ Min
e Max

www.leister.com






Sencilla y genial: FUSION 1

Su satisfaccion es nuestra meta. Por ello, desarrollamos equipos de soldadura segun sus objetivos y necesidades.
Y, por supuesto, con la calidad habitual de LEISTER. El disefio reducido de FUSION 1 ofrece mas maniobrabilidad
durante la soldadura. Una mayor flexibilidad que garantiza un manejo dptimo ajustable. Soldadura de extrusion
sencilla y genial: FUSION 1.

Extrusora manual de regulacién digital
FUSION 1

1 Forma de la barra:
disefio reducido para mas maniobrabi-
lidad en poco espacio

2
2 Entrada de hilo a ambos lados:
para mas flexibilidad al soldar
3 Luz LED:
para iluminar la zona de soldadura
4 Mango:

se puede montar para soldar con una
sola mano

96 www.leister.com



FUSION 1: mayor flexibilidad durante la soldadura gracias a su
fino disefo.

Extrusora manual de regulacién digital

FUSION 1 Accesorios FUSION 1

163.793 Patin de soldadura CL14 1A

b

163.778 Patin de soldadura K5/6 IA

163.780 Patin de soldadura K8/10 1A

163.779 Patin de soldadura K12 IA

e Controlado: temperatura del aire con regulacion automatica
¢ Dispositivo de suspension: soldadura mas prolongada sin
esfuerzo gracias a la suspension del equipo

e Compacta y fina: gracias a la conduccion de aire integrada 163.782  Patin de soldadura por friccion AK-10

70°

Datos técnicos 163.784  Patin de soldadura por friccion AK-10

Tension V~ 230 30°

Potencia w 1200

Materiales PE, PP 8

Hilo de soldadura & mm 3-4 ) - ©

Expulsion @ 3 HOPE kg/h 02-05 163.785 ggtcl)n de soldadura por friccion AV-10 8

Expulsién & 4 HDPE kg/h 03-0.8 o @

Dimensiones (largo x ancho x alto)  mm 43590 133 -g jg
(236 con mango) 0 9

C c

Peso kg 34 163.786  Patin de soldadura en bruto IA g9

Marca de conformidad q3 55

Clase de proteccion | o] & :

N° articulo

162.799 FUSION 1,120 V/ 1450 W, enchufe US 162.665 Manguito de aislamiento

162.800 FUSION 1, 230V /1200 W, enchufe europeo
163.165 FUSION 1, 230V /1200 W, enchufe CEE

Envio : FUSION 1, maleta, patin de soldadura, llave hexagonal interna, guia de
instrucciones, mango

Accesorios generales [N 108
LLeisTEr] 97



WELDPLAST S6:
El rey del rendimiento.

Si el volumen de extrusion es el factor decisivo, la
WELDPLAST S6, con sus 6 kg/h, es el socio ideal. Al
mismo tiempo, sirve para apoyar el aparato y fijar un

enganche de cuerda. Gracias a su practico mango de volante, el WELDPLAST S6
se puede manejar con facilidad.

Extrusora manual de regulacion digital

WELDPLAST S6 Accesorios WELDPLAST S6

Patin de soldadura completo
146.239 Piezalisa 54 x 40 x 52 mm
146.240 Piezalisa 74 x 50 x 58 mm

146.241 Solape 25 mm
146.706 Solape 30 mm
146.242 Solape 35 mm
145.899 Solape 40 mm

146.245 Soldadura en V20 mm
146.246 Soldadura en V25 mm
146.247 Soldadura en V 30 mm

146.232  Soldadura en dngulo 20 mm (a = 14 mm*)
146.233 Soldadura en angulo 25 mm (a = 17.5 mm*)
146.234  Soldadura en angulo 30 mm (@ = 21 mm*)

146.644 Soldadura de esquina exterior 10 mm
146.646 Soldadura de esquina exterior 12 mm
146.652 Soldadura de esquina exterior 15 mm

* Rendimiento garantizado de 6 kg/h

e Gran potencia de precalentamiento

¢ Mango de volante regulable

e Soplante de aire caliente libre de mantenimiento
e Pantalla multifuncional

146.230 Soldadura de esquina @ 14 mm
146.218 Soldadura de esquina & 20 mm

*a = Suelde espesor

117.055 Boquilla de precalentamiento grande,
35 mm

136.859 Boquilla de precalentamiento XL,

L. 50 mm
Datos técnicos
Tension V~ 230
Potencia W 4600
Material PE /PP 117.790 Conducto de aire caliente lateral
Hilo de soldadura mm D405 . \
Rendimiento kg/h 39-6.0 b
Dimensiones (L x An x Al) mm 821 x 116 x 240
Peso kg 14 149.744  Manguito de aislamiento
Simbolo de conformidad (q3 = WELDPLAST S6
Clase de proteccion | D
N° articulo:

134.318  Extrusora manual WELDPLAST S6, 230V / 4600 W,
con enchufe industrial CEE 32A

Envio: WELDPLAST S6, patin de soldadura a solape, caja de transporte.

Accesorios generales
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WELDPLAST S4:

Compacta y ergonémica.

La extrusora manual WELDPLAST S4, con su motor
generador de aire de precalentamiento libre de man-
tenimiento, es la mejor de su clase. Gracias a su
potente sistema de accionamiento, se consigue un ren-
dimiento de 4 kg/h.

Extrusora manual de regulacion digital

WELDPLAST S4 Accesorios WELDPLAST S4

Patin de soldadura completo
146.239 Pieza lisa 54 x 40 x 52 mm
146.240 Pieza lisa 74 x 50 x 58 mm

146.241  Solape 25 mm
146.706 Solape 30 mm
146.242 Solape 35 mm
145.899 Solape 40 mm

146.243 SoldaduraenV 12 mm
146.244 Soldadura enV 15 mm
146.245 Soldadura enV 20 mm
146.246 Soldadura enV 25 mm
146.247 Soldadura en V 30 mm

146.525 Soldadura en angulo 12 mm (a = 8.5 mm*)
146.231 Soldadura en angulo 15 mm (a = 10 mm”*)
146.232  Soldadura en angulo 20 mm (@ = 14 mm*)
146.233  Soldadura en dngulo 25 mm (a = 17.5 mm*)
146.234  Soldadura en angulo 30 mm (@ = 21 mm®*)

e El disefio de la carcasa reduce el ruido y garantiza la éptima
refrigeracion del sistema electronico y del accionamiento

e Microprocesador para la regulacion del proceso de
soldadura y el control del aparato

e Menu con programas de funciones

e Entrada de hilo sin torsion a ambos lados

e Soplante sin mantenimiento

146.642 Soldadura de esquina exterior 8 mm

146.644 Soldadura de esquina exterior 10 mm
146.646 Soldadura de esquina exterior 12 mm
146.652 Soldadura de esquina exterior 15 mm

146.230 Soldadura de esquina & 14 mm
146.218 Soldadura de esquina & 20 mm

*a = Suelde espesor

R 144.904 Adaptador de angulo 45°

Datos técnicos { “ -
Tension V~ 230 o 2. & 145.704  Adaptador de dngulo 90° "

i [¢]
Potenqa W 3680 - Atencion: Para ello deben utilizarse ©
Material PE/PP . patines de soldadura con conduccion g
Hilo de soldadura mm B3-4/D4-5mm de aire integrada. @
Expulsion kg/h 15-4.0 117.064 Conducto de aire caliente lateral % g
Dimensiones (L x An x Al) mm 560 x 110 x 300 . . . \g °

117.065 Conductor de aire caliente superior S g
Peso kg 8.7 25
Marca de conformidad (€3 2 ‘g‘
Clase de proteccion | ) g o
Boquilla de precalentamiento L >

N° Articulo: 117.053  pequefia, 20 mm

117.518  mediana, 25 mm

116.948 WELDPLAST S4, 230V /3680 W, & 3 — 4 mm, con enchufe europeo 141177  grande, 35 mm

Envio: WELDPLAST S4, patin de soldadura liso, boquillas de precalentamiento
grande, mediana y pequefa, caja de transporte

146.813  WELDPLAST S4, 230V /3680 W, & 4 — 5 mm, con enchufe europeo

Envio: WELDPLAST S4, patin de soldadura K 15, boquillas de precalentamiento
mediana, caja de transporte

149.723 Manguito de aislamiento
WELDPLAST S4

Accesorios generales [N 108
fLEiSTER] 99



WELDPLAST S2 / S2 PVC: La obra maestra.

La WELDPLAST S2 es una obra maestra de la tecnologia mas moderna. Su aspecto no defraudara a los mas
exigentes en cuanto a funcionalidad y disefio, mientras que su interior satisface los mas altos requisitos en cuanto

al material a trabajar. La WELDPLAST S2 PVC ha sido especialmente desarrollada para las exigencias especiales

de la extrusion de PVC. Sus perfectos cordones de soldadura y la proteccion anticorrosion integrada la convierten
€N un SOCio seguro para hoy y para manana.

Extrusora manual de regulacion digital

WELDPLAST S2

Extrusora manual de regulacion digital

WELDPLAST S2 PVC

e Soplante sin mantenimiento

e Cordones de soldadura perfectos

e Pantalla multifuncional
e Ergondmica y manejable
* Triunfa en todo el mundo

Datos técnicos

Tension V~
Potencia W
Material

Hilo de soldadura mm
Rendimiento & 3 mm kg/h
Rendimiento & 4 mm kg/h
Dimensiones (L x An x Al) mm
Peso kg

Simbolo de conformidad
Clase de proteccion |

N° articulo:

230

3000

PE / PP

Otros materiales a peticion
P304
PE:0.6-1.31PP:0.5-1.2
PE:1.0-2.01PP:0.9-2.0
450 x 98 x 260

5.8

Ce

@)

127.215  WELDPLAST S2, 230V /3000 W, con enchufe europeo
156.131  WELDPLAST S2, 230 V /3000 W, spina industriale CEE

Envio: WELDPLAST S2, patin de soldadura liso, caja

100

Optimizada para PVC-U

Cordones de soldadura perfectos

Menu para la extrusion de PVC

Proteccién anticorrosion
Modo seguro Stand by

Datos técnicos

Tension V~
Potencia W
Material

Hilo de soldadura mm
Rendimiento & 3 mm kg/h
Rendimiento & 4 mm kg/h
Dimensiones (L x An x Al) mm
Peso kg

Simbolo de conformidad
Clase de proteccion |

N° articulo:

230

3000

PVC-U, PE, PP

Otros materiales a peticion
B304

PVC-U: 0.9-1.7IPE: 0.6 —1.3
PVC-U: 1.5-2.7PE:1.0-2.3
450 x 98 x 260

5.8

ce

@)

135.724  WELDPLAST S2 PVC, 230V /3000 W, PVC, con enchufe europeo
156.804 WELDPLAST S2 PVC, 230 V /3000 W, spina industriale CEE

Envio: WELDPLAST S2 PVC, 3 boquillas de precalentamiento,
patin de soldadura liso (N° articulo: 146.236), caja

www.leister.com



La manejable WELDPLAST S2 en accion.

Accesorios WELDPLAST S2

Patin de soldadura completo
Pieza lisa 45 x 30 x 54 mm
Pieza lisa 74 x 50 x 58 mm

145.945
145.946

145.896
145.947
145.897

Solape 25 mm
Solape 30 mm
Solape 35 mm

145.912
145.915
145.907
145.903
145.909
145.916

SoldaduraenV5/6 mm
Soldaduraen V8 /10 mm
Soldadura en V 12 mm
Soldadura en V 15 mm
Soldadura en V 20 mm
Soldadura en V 25 mm

145.943
145.944
145.815
145.812
145.940
145.816

Soldadura en dngulo 5/ 6 mm (a = 4.2 mm*)
Soldadura en angulo 8 / 10 mm (a = 7 mm*)
Soldadura en &ngulo 12 mm (a = 8.5 mm*)
Soldadura en angulo 15 mm (a = 10 mm*)
Soldadura en &ngulo 20 mm (@ = 14 mm*)
Soldadura en angulo 25 mm (a = 17.5 mm*)

146.643
146.645
146.649
146.651

Soldadura de esquina exterior 8 mm

Soldadura de esquina exterior 10 mm
Soldadura de esquina exterior 12 mm
Soldadura de esquina exterior 15 mm

145.811
145.488

Soldadura de esquina & 14 mm
Soldadura de esquina & 20 mm

* a = Suelde espesor

139.460 Adaptador de angulo 45°

139.461 Adaptador de dngulo 90°

- 154.002 Manguito de aislamiento

WELDPLAST $1/52

161.119  Abrazadera de soporte

WELDPLAST S2

Con la WELDPLAST S2
lograra una soldadura
perfecta.

Accesorios WELDPLAST S2 PVC

Patin de soldadura completo
Pieza lisa 54 x 40 x 52 mm
Pieza lisa 74 x 50 x 58 mm

146.239
146.240

146.241
146.706
146.242

Solape 25 mm
Solape 30 mm
Solape 35 mm

146.248
146.249
146.243
146.244

SoldaduraenV5/6 mm
SoldaduraenV 8 /10 mm
SoldaduraenV 12 mm
Soldadura en V 15 mm

146.235
146.236
146.525
146.231

Soldadura en angulo 5/ 6 mm (a = 4.2 mm*)
Soldadura en dngulo 8 /10 mm (a = 7 mm*)
Soldadura en angulo 12 mm (a = 8.5 mm?*)
Soldadura en dngulo 15 mm (a = 10 mm*)

146.642
146.644
146.646
146.652

Soldadura de esquina exterior 8 mm

Soldadura de esquina exterior 10 mm
Soldadura de esquina exterior 12 mm
Soldadura de esquina exterior 15 mm

146.230
146.218

Soldadura de esquina & 14 mm
Soldadura de esquina & 20 mm

*a = Suelde espesor

133.850

Conducto de aire caliente superior

Facilita la soldadura en
posiciones dificiles: la
tobera angulada de 45°
de WELDPLAST S2.
(accesorio)

Accesorios generales
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WELDPLAST S1: Enormemente
compacto.

El disenio ergonémico con las numerosas posiciones
para agarrarlo y sujetarlo permite una trabajo agradable
incluso en zonas de dificil acceso.

Las partes dificiles de llegar se sueldan con los nuevos
adaptadores en angulo de 45° y 90°.

Extrusora manual de regulacion digital

WELDPLAST S1 Accesorios WELDPLAST S1

‘ﬁ o Patin de soldadura completo
o Q‘q 149.430  Pieza en bruto
149.402 Soldadura en dngulo 5/6
- 148.627 Soldadura en angulo 8 /10
v ‘\._“ 3 149.401  Soldadura en dngulo 12
»
149.388 CordonenV3/4
149.383 CordonenV5/6
149.385 CordénenV8/10
/’ 149.364 Soldadura de esquina
>

\‘ consultar mas patines de soldadura
@s Weldplast S2 PVC.
a 152.720 Prolongacion de toberas

e Disefio ergondmico y funcional + asideros de 2 componentes

* Gran potencia de expulsion de 0.8 kg/h (HD-PE) @: 153.143  Adaptador de angulo 45°
e |luminacion por LED integrada y ojete de enganche ®
e Procesamiento de todos los plasticos tipicos 153.236  Adaptador de angulo 90°

Pantalla multifuncional con perfiles predefinidos
Soplador BL, flujo de aire ajustable

o ﬁ (]
i 149.600 Conducto de aire caliente superior
Datos técnicos J
Tension V~ 230/120/100

Potencia W 1600 /1800 /1500

HD-PE, LD-PE, PP, PVC-U 149.456 Conduccion de aire caliente 6h

Material 14 mm
PVC-C, PVDF, ECTFE, PA 149.461 Conduccion de aire caliente 6h
Hilo de soldadura mm @3-4 216 mm
Expulsién kg/h 0.2~ 0.8 (PVC hasta 1.15 kg/h) 149.467  Conduccion de aire caliente 9h/3h
Dimensiones (L x An x Al) mm 435 x 91 x 264 & 14 mm (estandar)
Perfiles de soldadura HD-PE, PP, PVC-U,PVC-C, PVDF 149.469  Conduccidn de aire caliente 9h/3h
integrados 10 puestos de almacenamiento de perfiles © 16 mm
Peso kg 4.7
ViErieR 6l TG ce 154.107  Juego de toberas de aire & 14 mm
) (estandar)
Clase de proteccion | (@ é | 154.106  Juego de toberas de aire @ 16 mm
<
N° Articulo: . -
148.396  WELDPLAST 1,230V /1600 W, & 3 — 4 mm, enchufe europeo 154.002  Manguito de aislamiento
WELDPLAST S1/S2

148.395 WELDPLAST S1, 120V /1800 W, & 3 — 4 mm, sin enchufe
148.394 WELDPLAST S1, 100 V /1500 W, & 3 — 4 mm, enchufe europeo

Volumen de suministro: caja, guia de instrucciones, patin de soldadura K10,
4 boquillas de precalentamiento completas & 14 mm

Accesorios generales
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FUSION 3: Larga y estilizada. FUSION 3C: Corta y manejable.

Gracias a su largo y estilizado disefio, con la FUSION 3 Aunque algo mas corta que la FUSION 3, la FUSION 3C

se trabaja comodamente hasta en el suelo. también trabaja con el increible rendimiento de hasta
3,6 kg/h.

Extrusora manual de aire caliente Extrusora manual de aire caliente

FUSION 3 FUSION 3C

e Gran potencia de soldadura ¢ Gran potencia de soldadura

e Compacta y manejable e Compacta y manejable

e Proteccion contra el arranque del motor que evita e Proteccion contra el arranque del motor que evita un
un arranque en frio arranque en frio

e Entrada de hilo sin torsion a ambos lados e Entrada de hilo sin torsién a ambos lados

e Patin de soldadura giratorio, 360° e Patin de soldadura giratorio, 360°
Datos técnicos Datos técnicos

Version & 3 — 4 Version @4 -5 Version & 3 — 4 Version @ 4 -5 @
Hilo de soldadura @ mm 8 4 4 5 Hilo de soldadura & mm 3 4 4 ® %
Rendimiento PE kg/h 20-25|27-36|21-26|27-36 Rendimiento PE kg/h 20-25|27-36|21-26|27-36 &
Rendimiento PP kg/h 18-23 25-34 18-24 25-34 Rendimiento PP kg/h 1.8—2.3|2.5-34| 1.8—24 | 2.5- 3.4 % o
Tension V~ 230 Tension V~ 230 59
Potencia W 3500 Potencia W 3200 :E §
Material PE/PP Material PE/PP 85
Dimensiones (L x An x A) mm 670 x 90 x 180 Dimensiones (L x An x Al) mm 588 x 98 x 225 % ‘g’
Peso kg 7.2 Peso kg 6.9 K :
Simbolo de conformidad C€ Simbolo de conformidad C€
Clase de proteccion Il =1} Clase de proteccion Il O]
N° articulo: N° articulo:
118.300  FUSION 3, 230V /3500 W, Versione & 3 — 4 mm, con enchufe europeo 123.866  FUSION 3C, 230V /3200 W, Versione & 3 — 4 mm, con enchufe europeo
144.615 FUSION 3, 230V /3500 W, Versione & 4 —5 mm, con enchufe europeo 144.826  FUSION 3C, 230V /3200 W, Versione & 4 — 5 mm, con enchufe europeo
Envio: Extrusora manual FUSION 3, patin de soldadura superposicion de Envio: Extrusora manual FUSION 3C, patin de soldadura liso, caja
30 mm, caja
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Perfectamente guardada en la caja de transporte.

Accesorios FUSION 3/ 3C

145.945
145.946

145.896
145.947
145.897

145.912
145.915
145.907
145.903
145.909
145.916

145.943
145.944
145.815
145.812
145.940
145.816

146.643
146.645
146.649
146.651

145.811
145.488

148.817

148.816

149.421

= 149.420
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Patin de soldadura completo
Pieza lisa 45 x 30 x 54 mm
Pieza lisa 74 x 50 x 58 mm

Solape 25 mm
Solape 30 mm
Solape 35 mm

Soldaduraen V5 /6 mm
Soldaduraen V8 /10 mm
Soldadura en V 12 mm
Soldadura en V 15 mm
Soldadura en V20 mm
Soldadura en V 25 mm

Soldadura en angulo 5 /6 mm (a=4.2 mm*)
Soldadura en angulo 8 /10 mm (a=7 mm)
Soldadura en angulo 12 mm (a=8.5 mm”*)
Soldadura en angulo 15 mm (a=10 mm”)
Soldadura en angulo 20 mm (a=14 mm"*)
Soldadura en angulo 25 mm (a=17.5 mm)
Soldadura de esquina exterior 8 mm
Soldadura de esquina exterior 10 mm
Soldadura de esquina exterior 12 mm
Soldadura de esquina exterior 15 mm

Soldadura de esquina & 14 mm
Soldadura de esquina & 20 mm

* a = Espesor de soldadura

Cabeza angular 45°

Cabeza angular 90°

Manguito de aislamiento FUSION 3

Manguito de aislamiento FUSION 3C

Accesorios generales

- L e —
LLa FUSION 3C en la construccion de recipientes.

El manguito aislante extrusor protege del enfriamiento indeseado
y ofrece la proteccion perfecta contra el contacto accidental.
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FUSION 2: Pequena pero potente.

Convence por su disefo compacto y ergonémico. El
facil manejo y la excelente calidad de soldadura la han
convertido en superventas.

Extrusora manual de aire caliente

FUSION 2 Accesorios FUSION 2

Patin de soldadura completo
145.945 Pieza lisa 45 x 30 x 54 mm
145.946 Piezalisa 74 x 50 x 58 mm

145.896 Solape 25 mm
145.947 Solape 30 mm
145.897 Solape 35 mm

145.912 SoldaduraenV5/6 mm
145.915 SoldaduraenV 8/10 mm
145.907 SoldaduraenV 12 mm
145.903 SoldaduraenV 15 mm

145.943 Soldadura en angulo 5 /6 mm (a = 4.2 mm*)
145.944  Soldadura en angulo 8 /10 mm (a = 7 mm*)
145.815  Soldadura en &ngulo 12 mm (a = 8.5 mm*)
145.812  Soldadura en angulo 15 mm (@ = 10 mm*)

146.643 Soldadura de esquina exterior 8 mm

146.645 Soldadura de esquina exterior 10 mm
146.649 Soldadura de esquina exterior 12 mm
146.651 Soldadura de esquina exterior 15 mm

e Sus 450 mm la convierten en la mas corta de su clase de
potencia

e Proteccién contra el arranque del motor que evita un
arranque en frio

e Entrada de hilo sin torsién a ambos lados

Patin de soldadura giratorio, 360°

e Sistema electronico integrado para el ajuste sin escalas de la

145.811  Soldadura de esquina & 14 mm
145.488 Soldadura de esquina & 20 mm

*a = Suelde espesor

temperatura de precalentamiento y el volumen de extrusion e 147.602  Cabeza angular 45°

Datos técnicos 147.601 Cabeza angular 90°
Tension V~ 230/120

Potencia W 2800 g
Material PE/PP ©
Temperatura del aire “© hasta 340 166.524 Manguito de aislamiento FUSION 2 g
Temperatura de plastificacion ~ °C hasta 300 $ %
Hilo de soldadura mm a4 -g _§
Rendimiento PE kg/h 1.3-1.8 ?g g
Dimensiones (L x An x Al) mm 450 x 98 x 225 _8 %
Peso kg 5.9 % S
Simbolo de conformidad (€3 L >
Clase de proteccion Il =]

N° articulo:

119.200  Extrusora manual FUSION 2, 230V / 2800 W, con enchufe europeo
150.102  Extrusora manual FUSION 2, 120 V /2800 W, con enchufe CEE

Envio: FUSION 2, patin de soldadura liso, caja

Accesorios generales |N 108
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Automatizado, modular, individual - WELDPLAST 200-i / 600-i

LEISTER presenta sus dos modulos para la soldadura por extrusion automatizada y laimpresion en 3D. WELDPLAST
200-i y 600-i estan preparados tanto para el desarrollo sencillo como para el completamente automatizado y
pueden montarse en los robots o integrarse en las maquinas. Con este sistema modular, sus proyectos se pueden

realizar sin compromiso.

Modulo extrusor de montaje

WELDPLAST 200-i / 600-i

Individual

En funcién de los requisitos, eleccion
entre los modulos extrusores que se
desarrollan de forma especifica

Modular:
Seleccionar el médulo extrusor y
. completarlo de forma sencilla con
o componentes adecuados de comuni-

o
.-r-';'ﬁ'i

cacion y de aire caliente

Controlado:

Controlar y regular todos los para-
metros, como la temperatura y el
rendimiento

Los componentes de comunicacion y accionamiento
de los dos mdédulos extrusores, que pueden
seleccionar los propios usuarios, se pueden adaptar
completamente a las necesidades individuales. Al
montar sensores adicionales, el proceso se puede
controlar de forma arbitraria.

Los puntos de adaptacion mecanicos y eléctricos ya

estan preparados, de forma que los modulos pueden
integrarse en los procesos en los que se requiera, p.

gj., aire de precalentamiento.

Para la comunicacion se pueden montar interfaces
industriales modernas o interfaces analdgicas.
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WELDPLAST 200-iy600-i: soldadura por extrusion automa-
tizada e impresion en 3D disefiadas para un funcionamiento
continuo automatico.

Mddulo extrusor de montaje

WELDPLAST 200-i / 600-i WELDPLAST 200-i

163.322  Mddulo extrusor 200-i

163.575 Kit de conexion 200-iy 600-i

‘/} 164.414 Kit para aire precalentado 200-i

139.869 LHS 21S Classic
140.455 LHS 21S Premium
140.459 LHS 21S System

e Automatizado: disefado para un funcionamiento continuo
automatizado

e Actual: todos los componentes cumplen los estandares
actuales de la industria

WELDPLAST 600-i
Datos técnicos WELDPLAST 200-i WELDPLAST 600-i 163.326  Modulo extrusor 600-i
Tension Calefaccion V~ 230 230 -
Potencia Calefaccion W 600 800 -
Hilo de soldadura / Filamento & mm 3-4 4-5
— ‘ 163.575 Kit de conexion 200-i y 600-i n
Expulsion & 4 HD-PE kg/h 2 6 . S
p g s g
Plasticos HD-PE, LD-PE, PP, HD-PE, LD-PE, PP — ©
PVC-U, PVC-C, PVDF, - LY %
ECTFE, ABS, PC, PA, A o 3
PS, PUR . . . 5
164.415 Kit para aire precalentado 600-i c 3
Peso del automatizado completo kg 15 22 :g g
Dimensiones del automatizado e = gL
— = C
completo (iar. x anch.  alt) m  660x191x220 876 x 191 x 210 ( s 8
£ =

Clase de proteccion | < © 139.872  LHS 21L Classic
140.457 |HS 21L Premium

\4’ 140.461 LHS 21L System

Envio: Mddulo de extrusion, datos CAD, lista de piezas, manual de instrucciones,
propuesta de esquema eléctrico

Accesorios generales |N 108
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DIODE PID en soldadura por empuije en un contenedor de PE.

Accesorios generales Extrusora manual
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131.451

148.923

160.454

136.231

134.361

143.776

135.082

155.829

153.009

152.676

144.095

116.367
123.173
119.540

162.060

Soporte del aparato
WELDPLAST S2/S2 PVC / FUSION 2
FUSION 3C

WELDPLAST St

WELDPLAST S4 / WELDPLAST S6 /
FUSION 3

Reflector de precalentamiento
WELDPLAST S1/S2/S2 PVC / S4 / S6
FUSION2/3/3C

Filtros de aire WELDPLAST S1/82/
S2 PVC (incluido en el envio)

Filtros de polvo textil WELDPLAST S1/
S2 PVC (en combinacion con Filtros de
aire ) (no incluido en el envio)

Filtros de aire FUSION 2 / 3C

Filtros de aire WELDPLAST S2

Plastfix

Plantilla para costuras de soldadura

Dispensador de soldadura de alambre

Caja

(incluido en el envio)
WELDPLAST S6

WELDPLAST S4 / FUSION 3
WELDPLAST S2/S2PVC/S1/
FUSION 2/ 3C

FUSION 1

WELDPLAST S4 en uso exterior en Espafa.

154.259

154.026

1 165.734

134.567
109.984

113.268
123.561
149.265
149.529
149.530
151.026
161.941
112.963

Cuchilla de raspador

Raspador de contorno

Juego de cuchillas de recambio de
3 pzas.

Resistencia

230V /2600 W, WELDPLAST S6
230V /2200 W, WELDPLAST S4 /
S2/S2 PVC

230V /1100 + 1100 W, FUSION 3
230V /1750 W, FUSION 2/ 3C
230V /1000 W, WELDPLAST S1
120V /1100 W, WELDPLAST S1
100V /1050 W, WELDPLAST St
120V /1750 W, FUSION 2

230V /900 W, FUSION 1

120V /1150 W, FUSION 1

PLASTFIX proporciona a la soldadura la compresion final

necesaria.
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Hilos de soldadura

Articulo Articulo
£ 5 = | S
Material adicional PE & 3 £ Material adicional div. & 3 2
104.283 Hilo de soldadura HDPE 22 B 3 104.297 Hilo de soldadura PA NN
104.294 Hilo de soldadura HDPE IN4 3 104.298 Hilo de soldadura PC 728 3
104.284 Hilo de soldadura HDPE B@ B 5 104.313 Hilo de soldadura PC / ABS / ALPHA (Honda) 22 M 3
104.299 Hilo de soldadura HDPE B@ 5 104.308 Hilo de soldadura PUR N3N
106.650 Cinta de soldadura HDPE c 1 106.654 Cinta de soldadura Xenoy c 2
104.300 Hilo de soldadura LDPE 22 M 3 104.304 Hilo de soldadura PVDF 22 [] 3
161.612 Hilo de soldadura HDPE 0 2 104.303 Hilo de soldadura POM 728 3
116.918 Hilo de soldadura HDPE 0 [ | 2 112.185 Hilo de soldadura Xenoy PC / PBTX 728 &
Material adicional PP Conjunto de prueba
104.287 Hilo de soldadura PP INY4 3 . . i
Conjunto de prueba de hilos de soldadura para carroceria
104.301 Hilo de soldadura PP 22 N 3 compuesto por fragmentos de perfil A de 37 ¢cm de largo,
: . 107.036 etiquetados individualmente 6x HDPE, 6x PP, 6x PA, 6x PC,
106.642 Hilo de soldadura PPs, poco inflamable INY4 3 6 ABS, 6x PCABS / APLHA Honda,
104.288 Hilo de soldadura PP N4 5 6x PC/ PBTP/Xenoy D
126.356 Cinta de soldadura PP ® [] 2
161.611 Hilo de soldadura PP 0®) 2 Conjunto de prueba estandar compuestos por fragmentos
. » de perfil A de 37 cm de largo, etiquetados individualmente
Material adicional PVC 107.037 5x PVC-U, 5x PVC-P, 5x PP, 5x ABS, 5x HDPE, 3x PC, 3x PA,
g ) 3x POM, 3x LDPE, 3x PC / ABS / ALPHA Honda,
104.296 Hilo de soldadura PVC-U 22 ] 3 3% PC/ PBTP / Xenoy D
104.278 Hilo de soldadura PVC-U IN4 3
106.641 Hilo de soldadura PVC-U 22 B 3
) Conjunto de prueba de cinta de soldadura compuesto por
104.280 Hilo de soldadura PVC-U 2 M 5 107.040 fragmentos de 37 cm de largo, etiquetados individualmente @
104.279 Hilo de soldadura PVC-U B@ 5 9x HDPE 8x 2 mm blanca, 9x PP, 8x 2 mm natural, 9x ABS, ©
8x 2 mm blanca, 9x PC / PBTP / Xenoy gris @
109.925 Hilo de soldadura PVC-U D) 4 c %
(/2]
104.302 Hilo de soldadura PVC-P (blando) 2 [ ] 3 39
o
Material adicional ABS :E g
104.295 Hilo de soldadura ABS 2 8 § _§
= C
113.587 Hilo de soldadura ABS 2z B 3 S 3
107.027 Cinta de soldadura ABS = 1 5 =
Tamanos de perfil
Perfil A Perfil B Perfil C Perfil D
5.7 | | | 4 |
_I | - 8
37 5 2777

Dimensiones en mm
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Advertencias legales

Contenido

El contenido de este catalogo ha sido cuidadosamente elabo-
rado, prestando especial atencion a la correccion, actualidad e
integridad de los datos. Sin embargo, no ofrecemos ningun tipo
de garantia por la informacion aqui contenida. Nos reservamos
el derecho a modificar o actualizar la informacion facilitada en
todo momento sin previo aviso.

Derechos de autor / de protecciéon comercial

Los textos, las imagenes y los graficos, asi como su dispo-
sicion, estan protegidos por derechos de autor y otras leyes
de proteccion. La reproduccion, modificacion, transmision o
publicacion parcial o total del contenido de este catalogo esta
terminantemente prohibida excepto en caso de uso privado y
no comercial.

Todos los simbolos contenidos en este catalogo (marcas
registradas, como logotipos y denominaciones comerciales)
son propiedad de Leister Technologies AG o terceros y no esta
permitida su utilizacién, copia o difusion sin autorizacion previa
y por esctito.

Modificaciones

LLas especificaciones estan sujetas a modificacion sin previo
aviso.

© Copyright by Leister.

Have a look on:
www.youtube.com/user/leisterswitzerland

Like and share us on:
www.facebook.com/leisterworld

\ Follow us on Twitter:
b twitter.com/leisterworld

join us on LinkedIn:
www.linkedin.com/company/leister-technologies-ag
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< Leister - sindbnimo de calidad,
innovacion y tecnologia. *?

<< Con una alta competencia técnicay de apli-
caciones, Leister ofrece productos estandary
soluciones especificas de clientes para todas
las areas importantes. >>

<<Contamos con una reconocida posicion de
lider mundial en el desarrollo y la produccién
de productos de calidad. >?

<<El grupo Leister, nuestros empleados y nuestra
red de ventas estamos comprometidos con
los clientes. Como socio potente y fiable, le
ayudamos a avanzar en su hegocio. »>

<{Desde 1949, ofrecemos nuestros servicios en
cualquier parte del mundo. Contamos con rep-
resentacion en mas de 100 paises, para garan-
tizar nuestra presencia en todo el mundo y estar
siempre cerca de nuestros clientes. *?




Leister Technologies AG
Galileo-Strasse 10
CH-6056 Kaegiswil / Switzerland
phone: +41 41662 74 74
fax: +41 41 662 74 16
leister@leister.com

Leister Technologies LLC
Itasca, IL 60143 / USA
phone:  +1 855 534 7837
info.usa@leister.com

Leister Technologies Ltd.
Shanghai 201 109 / PRC
phone: +86 21 6442 2398
leister@leister.cn

Leister Technologies KK
Osaka 564-0051 / Japan
phone: +81 6 6310 62 00
sales-japan@Ieister.com

Leister Technologies Benelux BV
3991 CE Houten / Nederland
phone: +31 (0)30 2199888
info@Ieister.nl

Leister Technologies Italia s.r.l.
20090 Segrate / ltalia

phone: +39 02 2137647
sales@leister.it

Leister Technologies India Pvt
600 041 Chennai / India
phone: +91 44 2454 3436
info@Ieister.in

Leister Technologies
Deutschland GmbH
D-58093 Hagen / Germany
phone: +49-(0)2331-95940
info.de@Ieister.com

Direccion del distribuidor:

@ QUEROTOOLS

www.leister.com

Nuestra densa red comprende mas de 130 puntos de venta
y de servicio técnico en mas de 100 paises.
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Querotools, S.L.
Poligono Industrial

El Cascajal. C/ Gaviotas,

1. 28320 Pinto, Madrid.

Web

www.querotools.com

Calidad hecha en Suiza. Leister Technologies AG posee la certificacion ISO 9001.

Email
info@grupoquero.com

Teléfono
+34 91 692 71 60

Fax
+34 91 692 60 57

Plastic Welding / ES / 08.2019 / N° de ref. 108.449




